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VILLE JUMELEE A SAINT-NAZAIRE EN FRANCE

Deuxieéme ville en importance sur la Rive-Sud et treizieme au
Québec, Saint-Huben offre aux résidents, tous les avantages
d’une banlieue, & quelques minutes seulement du véritable pdle
international qu'est Montréal.

Territoire de 68 kilométres carrés.

Elle fait partie de la municipalité régionale de comté de Cham-
plain, du comté de Vachon au provincial et du comté de Chambly
au fédéral.

Saint-Hubert est relié & Montréal par les ponts Champlain, Victo-
ria et Jacques-Cartier ainsi que
par le pont-tunnel Louis-Hyppelite-Lafontaine.
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Le territoire actuel de Saint-Hubent, issu de la Seigneurie de
Longueuii, s'ouvre alacivilisation vers 1665 par laconstruction du
chemin de Chambly qui relie le Fort de Chambiy & Longueuil et &
Montréal.

En 1857, Laurent Benoit et Moise Vincent. deux hommes in-
fluents, rencontrent Mgr Bourget pour demander une paroisse
séparée ce Sainl-Antoine de Longuevil ou, du moins, une succur-
sale.

L'évéque acquiesce a leur demande et le 9 janvier 1858, Il bénit
solennellement la nouvelle église.

Le 19 mai 1860, le gouvernement de I'Union du Haut et du Bas
Canada décréte que |a succursale de Saint-Hubert sera érigée
en municipalité de paroisse 4 compter du 31 décembre de la
méme année. Un conseil municipal est alors constitué afin
d'assumer les taches coutumiéres.

Le 17 janvier 1863, |a paroisse de Saint-Hubert regoit son érection
civile et, & compter de ce jour, elle n'est plus sous le contrdle de
Longueuil.

C'est en 1958 que la municipalité de Saint-Hubert obtient officiel-
lement son statut de ville.

Le 30 octobre 1971, Ia cité de Lafleche est fusionnée a Saint-
Hubert pour devenir la nouvelle ville de Saint-Hubert.

Le 2mai 1989, le gouvernementdu Canada désigne Saint-Hubert
comme site de I'Agence spatiale canadienne.

En octobre de la méme année, la compagnie aérienne Intair
s'installe a I'aéroport et donne les services permettant de relier
Saint-Hubert aux grands centres urbains tels que Toronto.

C’est aussi en octobre que la ville procéde au laicement officiel
du «Méga-projet urbain», un investissement de 300 millions $§
comprenant un lac, 2 000 unités d'habitation, des espaces verts
ainsi que des activités culturelles, sportives, communautaires et
commerciales.

Les armorries datent de 1958

= Les feuilles d’érable y symbolisent le Canada

« La partie supérieure des armoiries représente le chef des
armes de la famille LeMoyne de Longueuil

+ Le cerl, ormé d'une croix entre les bois, nous rappelle Saint-
Hubart, patron des chasseurs

+ Ladevise «Viam Veritatis Elegi» signifie «J'ai choisila Voie de
la Vérité».

Depuis le 17 février 1983, la ville posséde un nouveau symbole
dontles formes graphiques danslestonsde vert, représententles
secteurs economiques majeurs de la ville: le résidentiel, le
commercial et I'industriel, incluant l'agricole.

Ce symbole est signe d’'un avenir prometteur pour la ville de
Saint-Hubert et ses futurs développements économiques.



LE CONSEIL MUNICIPAL

Le conseil chapeaute toute 'administration municipale et
décide des grandes orientations des différents services, tel
qu'en fait foi I'organigramme de la ville de Saint-Huben.

ASSEMELEE DU CONSEIL MUNICIPAL

Le conseil tient une séance réguliére publique les premier
el troisieme mardis de chague mois & 20 h.

It arrive frequemment que des séances spéciales publi-
ques soient convoquées. Elles ont habituellement lieu le
mardi.

COMITES DU CONSEIL

De plus, le conseil tient chaque semaine des ateliers de
travail qu'on nomme comités, sur des dossiers qui méritent
une attention particuliére.

COMMISSIONS PERMANENTES

Les commissions permanentes viennent seconder le con-
seil et permettent & des citoyens de s’impliquer. L'on
retrouve six commissions permanenies:

« des transports

« de 'aménagement du territoire

« des finances et du budget

» de la surveillance et de I'entretien du territoire
+ du loisir, de la vie culturelle et communautaire
= des relations publiques

REPRESENTATIVITES

Laville est aussireprésentée a la Municipalité régionale de
comté de Champlain, a la Sociéte de transport de la Rive-
Sud de Montréal ainsi qu'a la Corporation de développe-
ment de I'axe 10-30-112-116.
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MAIRE CONSEILLERS

Pierre-D. Girard district 1
445-7663 Yvon Santerre
656-0516 678-4547

r
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district 3 district 4 district 5 district 6
Richard Bourdon Robert Haineault Marcel Choquette Jacgues Thibault
676-8967 656-9314 676-7227 445-0022

678-6815

district 8 district 9 district 10 district 11
Raymond Lampron Roger Roy Blaise Barrette Jean-Luc Gagnon
676-0832 676-8529 676-4777 676-5473

district 13
Alain Huberdeau
676-9865
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district 14
Marguerite P. Richard
443-2545

district 2
Guy Mayné
445-5515

district 7
Lise Maniin Cesta
671-0347

district 12
Lise Dutil
676-5147
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Quinze services municipaux se répartissent les tches
inhérentes & I'administration de la ville

La direction générale coordonne toutes les activités muni-
cipales. Elle regoit les dossiers presentés par les différents
services, en fait 'analyse et transmet les données aux
membres du conseil pour leur permettre de prendre une
décision bien éclairée.

Ce service estresponsable de 'approvisionnement, achat
ou location, de tous les biens et services nécessaires aux
activités municipales et ce, au meilleur colt possible. 1l a
egalement la responsabilité de contrdler tous les inventai-
res.

Ce service est le lien entre 'administration municipale et la
population. |l assure la communication avec les citoyens
par 1a voie de communiqués, bulletins municipaux et bro-
chures.

Parmi tes publications régulieres, I'on retrouve le présent
guide, les bulletins «Saint-Hubert... notre ville», les brochu-
res Info-Loisir et le guide routier.

+ Le «Guide du citoyen» est particulierement destiné aux
nouveaux résidents. Toutefois, tout citoyen peut en
obtenir un exemplaire en s'adressant au Service des
communications.

+ Le «Saint-Hubert... notre ville» de méme que I'»Info-
Loisir» sont distribués par la poste dans toutes les
familles hubertines.

» Le guide routier peut étre obtenu sur paiement d'une
somme déterminée par la municipalité.

En plus de ces publications municipales, la rubrique «Di-
rectement de I'hdtel de ville» est publiée le premier samedi
de chague mois dans le Courrier Saint-Hubert.

Le Service des communications est également responsa-
ble des activités de relations publiques, telles que: l'ac-
cueil, les réceptions civigues et les événements spéciaux.
De plus, il voit & lapromotion etal'image de la municipalité.

Le Service du contentieux voit & tout I'aspect legal des
affaires municipales, a la préparation de réglements et ala
représentation de la ville devant les tribunaux.

Ce service a comme mandat la planification du développe-
ment économique, dont les principales activités sont re-
liees aux parcs industriels,

Il voit également a élaborer des énoncés de politiques
permettant de générer et maximiser la création d'emploi,
de préserver la qualité de vie des citoyens, d’augmenter le
niveau de vie économique et de favoriser ’harmonisation
des usages a l'intérieur des parcs industriels et de leurs
zones environnantes.,

INVITATION AUX INDUSTRIELS

Notre ville est invitante pour les industriels.

On vante le mérite de notre aéropert commercial, de la
zone aéroportuaire ou se situe I'Agence spatiale cana-
dienne, de nas parcs industriels dotés de {ous les services
municipaux et de la diversité de nos industries.

On dit de Saint-Hubert que c'est un site de choix, &
guelgues minutes de Montréal, a proximité des autorou-
tes...

L'on sait que l'industriel peut compter sur une population
jeune, active et dynamigue lui offrant une main-d’ceuvre
spécialisée et abondante.



Le Service de I'évaluation a comme objectif premier I'équi-
te de la charge fiscale en partant de la valeur des immeu-
bles, puisque celle-ci est & la base de |a taxation.

[lestaussile pointd’origine de toutes les données relatives
aux propriétés situées sur le territoire.

La tache principale du Service des finances est d'assumer
la planification, la coerdination et la verification des activi-
tésfinanciéresdelamunicipalité. Le directeurdesfinances
est aussi responsable de la préparation et du contréle du
budget annuel de la municipalité en plus de superviser les
divisions comptabilité et perception.

Le role du Service du génie consiste & fournir au conseil
municipal et & la direction générale le support technigue
requis pour répondre aux besocins de la ville dans le
domaine de 'ingénierie.

+ préparation des plans, devis, estimations et documents
de soumission relatifs aux travaux municipaux

- préparation des dossiers techniques

- surveillance de travaux exécutés par la municipalité ou
a contrat, de méme que par les compagnies telles que
Bell Canada, Hydro-Québec, Gaz Métropolitain.

Le Service du greffe remplit tous les devoirs qui lui sont
conférés par la Loi des cités et villes et la Charte de la
municipalité. Le greffier agit par conséquent a titre de
secrétaire du conseil et a comme fonctions principales:

+ la garde de tous les documents appartenant a la ville
+ la publication des avis officiels
» lerecensement et la préparation de {a liste électorale et
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il a I'entiére responsabilité de la tenue des élections
» l'enregistrement des naissances
+ les réclamations et les polices d'assurance.

A la ville de Saint-Hubert, les applications de gestion sont
complexes etintimement liées a I'informatique, qui joue un
rdle d'intégration au sein de la municipalité. Science de
gestion moderne au service de la population, le Service de
l'informatique donne un oulil de contrdle a la qualité des
données et permet un service continu aux citoyens et
citoyennes. Ceci est tres important dans un environne-
ment ol toute information est de contenu public, ¢'est-a-
dire accessible a tous en tout temps.

La bureautique compléte la gestion de l'information et tous
bénéficient de cette technologie.

L'objectii premier de ce service est de permettre & 'ensem-
ble de la population de prendre en main ses activités de
loisir a la mesure de ses attentes el de ses golits.

Que ce soitdans le domaine culturel aussi bien que sportit,
le Service du loisir apporte une aide technique aux divers
organismes, tant par le réle des animateurs que par le prét
d’'équipements et de locaux.

LES ACTIVITES

Le Service du loisir en collaboration avec divers groupes et
organismes, offre une gamme d’activités, lesquelles sont
publicisées dans le journal local, le «Saint-Hubert...notre
ville» et I'«Info-Loisir».

LA CARTE-LOISIR

La Carte-Loisir est obligatoire pour participer a toutes les
activités de loisir. Vous pouvez vous procurer cette carte,
selon le colt en vigueur, aux deux points de service
suivants:

< Service du loisir
5950, boulevard Cousineau
Bureau B-3



+ Bibliothéque Joseph-William-Gendron
3222, rue Windsor

Vous devez présenter une carte d'identité, comme preuve
de résidence, ainsi que la carte d'assurance-maladie pour
chacun des enfants.

LES BIBLIOTHEQUES MUNICIPALES

Lesbibliotheques mettent & la disposition des citoyens plus
de 118 500 volumes pour adultes, adolescents et enfants.
Les collections de langue frangaise (85%) et de langue
anglaise (15%) comprennent une grande variété de sujets.

En plus, 200 titres de périodiques, 2500 publications gou-
vernementales, des vidéocassettes, des cassettes musi-
cales, des cassettes de jeux Nintendo, des disques com-
pacts, des cassettes de langue, des livres lus, des livres a
gros caractéres et des livres de premiére lecture pour
adultes.

Elles offrent également un service gratuit pour les person-
nes immobilisées, des expositions documentaires et artis-
tiques et des activités tout au long de I'année:

+ brico-livres - pour les 6 a2 12 ans

» causeries et conférences - pour les adultes

» heure du conte - pour les 3 a5 ans

« rencontres d'écrivains - pour les jeunes et les adulles

- visites explicatives des biblicthéques

+ ateliers de bricolage autour du livre

« présentation de films et pieces de théatre

+ activités spéciales: dictée. concours, atelier d'écriture,
atelier de marionnettes, etc...

Le Service de la prévention des incendies veille principale-
ment & assumer la protection et la sécurité du citoyen
contre Vincendie, par des programmes de prévention et
d'information.

Il donne aussi de judicieux consefls concernant les instal-
lations de chauffage au bois.

Le Service des travaux publics est peut-étre celui qui estle
plus vu par les citoyens, puisqu’il est responsable de:

« lentretien des rues

+ |a signalisation

« l'aqueduc et les égouts

« l'enlévement de la neige

« l'entretien des parcs et batiments
I'entretien des véhicules de la municipalite.

L'entretien du réseau d'éclairage etl'enlevement des ordu-
res ménageres sont effectues par I'entreprise privée, sous
la surveillance du Service des travaux publics.

Le réle premier du Service de police est de maintenir la
paix, l'ordre et la sécurité publique, et de prévenir le crime.
I comprend trois divisions:

« division des opérations
» division auxiliaire
« division administrative

Un programme de «Surveillance de quartier» a été mis sur
pied et compte plusieurs centaines de membres. Les
commerces et industries peuvent également avoir leur
systeme d’alarme relié au poste de police.

Le réle du Service de 'urbanisme et des permis consiste a
planifier le développement et 'aménagement du territoire
de la municipalité. Il veille a I'applicaticn des réglements
municipaux, tels le zonage et la construction ainsi que des
lois provinciales telles le zonage agricole, 'aménagement
et I'urbanisme.

De plus, il gére différents programmes d'aide a la restaura-
tion, I'émission de permis et l'inspection des batiments.



Dans le but de contrer I’épidémie de vols de bicycleties,
l'immatriculation est recommandée, sous forme de vignet-
tes. Celles-ci sont disponibles gratuitement au Service de
la police, ainsi qu'a certaines boutiques d’articles de sport
de Saint-Hubert.

| i |

Le Service des finances fait parvenir les comptes de taxes
entre le 15 janvier et le 15 février de chaque annee. Si
aprés cette date votre compte ne vous est pas encore
parvenu, nous vous suggerons de communiguer avec le
service concerné.

Depuis janvier 1990, votre compte, s'il excéde 300 §, est
payable en 4 versements.

Afin de vous simplifier la tAche, nous vous recommandons
de payer vos taxes par chégue, par la poste ou a I'hétel de
ville., Misux encore, il est possible de payer votre compte
directement & votre bangue cu Caisse populaire, pourvu
gu’elle soit située dans Saint-Hubert.

Une fois I'an, la ville procéde & un encan public de tous les
effets saisis non réclamés. L'on retrouve parmiceux-cides
automobiles, bicyclettes, téléviseurs et une foule d'autres
articles. Seul l'argent comptant est accepté.
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Cette vente a normalement lieu en mai ou juin. Pour plus
de renseignements nous vous invitons & surveiller les
journaux en temps opportun.

Toute naissance qui n'est pas enregistrée a I'église doit
I'étre al'hétel deville, au bureau du greffier et ce, avantque
I'enfant n’ait atteint I’dge de quatre mois. Aprés ce déiai, il
fautenregistrer 'enfant au bureau du protonotaire aia Cour
supérieurs.

Le registre doit étre signé par 'un des parents de I'enfant,
sur présentation d’'un document de I'hépital ou du médecin
attestant la naissance.

Nul n‘est tenu de faire ramoner sa cheminée & intervalles
fixes etla municipalité n’accorde aucun contrat en ce sens.
Toute personne désirant faire ramoner, doit se référer gux
pages jaunes sous la rubrique «Cheminée, ramonage».
Nous vous suggérons de vérifier avec 2 ou 3 contracteurs
pour connaitre leurs prix et 'équipement qu’ils utilisent.

Chague année le Service des communications recgoit de
nombreux appels de commerg¢ants et d'industriels qui son
sollicités pour acheter de la publicité dans des brochures
telles que: I'Historien, le 150e de la ville ou autres,



Les personnes qui placent ces appels disent guelles
produisent un tel document pour fa ville de Saint-Hubert.

NE VOUS LAISSEZ PAS PRENDRE
LA VILLE N'ACCORDE PAS DE TEL CONTRAT !

Si un jour elle devait le faire, vous en seriez informés
adequatement. Nous vous invitons a étre trés prudents et
a évaluer I'impact gue pourrait avoir une publicité dans un
document dont le tirage et la distribution sont limités.
Dans le doute, abstenez-vous et communiguez avec le
Service des communications ou le Service de la police.

LES SOLLICITEURS

Avant d’effectuer un achat, ou de signer un contrat de
rénovation ou d'installation, renseignez-vous au Service
de l'urbanisme et des permis pour savoir sila personne qui
vous sollicite a un permis municipal et si la rénovation ou
l'installation proposée rencontre les normes des régle-
ments municipaux.

AN
AAL

Chaque année la ville regoit de nombreux appels suite a
des inondations causees généralement par le refoulement
des conduites d’égouts sanitaire et pluvial.

LES CONDUITES

Une conduite d'égout sanitaire recueille toutes les eaux
usées provenant des bains, lavabos et toilettes.

Une conduite d’égout pluvial recueille les eaux de pluie
seulement, provenant des drains frangais, des drains de
toits plats et des puisards de rue.

Pour retarder I'arrivée d’eau a I'égout et réduire les
risques d’inondation, il faut:

« Débrancher les gouttiéres du drain frangais et faire le
rejet de I'eau de pluie sur le sol en prenant soin de
I'¢loigner de lamaison eninstallantun déviateur d'orage.

= Débrancher les gouttiéres qui se jettent dans une entrée
de garage au sous-sol et faire le rejet de I'eau de pluie
sur le gazon en prenant soin que I'eau ne revienne pas
dans I'entrée de garage au sous-sol.

» Vérifier le drainage du terrain en s'assurant que le sol
soit plus éleve prés de la maison afin d'en éloigner 'eau
et la diriger vers la rue.

« S'assurer que l'entrée de garage au sous-sol possede
un dos d'ane surélevé d’'environ trois pouces plus haut
gue le trottoir ou la bordure pour éviter que le surpfus
d’eau de la rue ne s’écoule dans I'entrée du garage au
S0uUs-sol.

Il faut d’abord savoir que peour tenir la ville responsable des
dommages resultant d'un accident dont une personne est
victime sur les trottoirs, les rues ou les terrains de la ville,
le réclamant doit pouvoir établir que ledit accident a éte
causé par la négligence ou par la faute de la ville. Dansles
15 jours de la date de tel accident, ce réclamant doit donner
ou faire donner un avis écrit au greffier de la municipalité,
de son intention d'intenter une réclamation et indiquer
I'endroit de sa demeure.

Dans le cas de réclamation pour dommages a la propriéte
mobiliére ou immobiliére, un avis semblable doit aussi étre
donné au greffier de la municipalité dans les 15 jours, faute
de quoi cette derniére n'est pas tenue de payer des
dommages-intéréts, nonobslant toute disposition de laLoi.

La présente vous est donnee a titre d'information seule-
ment et ne constitue pas un avis légal.

Atous les propriétaires. Sivous démenagez, n'oubliez pas
d’en informer votre hotel de ville.

Tout changement d’adresse doit étre donné par écrit au
Service de I'évaluation.



Bien plus qu'un simple aéroport de plaisance ou gu'un ex-
asroport militaire, Saint-Hubert est un agroport qui posséde
loutes les caractéristiques et infrastructures des grands aéro-
ports nationaux.

« & proximite de Montréal (10 km du centre-ville)

» aucun delai ni retard au décoilage

» rapidité d'accés, car sens contraire de 1a circulation
peu d'achalandage, donc pas d'attente

- compagnies offrant des vols nolisés et des services de faxis
agriens

- quatre pistes d'alterissage

- tour de contrdle pourvue de tous les équipements requis

- slation météoroiogique

« services el infrastructures nécessaires 4 'entretien et au
ravitaiflement des avions

* instaflations requises pour ia tenue des activilés de ces com-
pagnies (hangar, entrepéls, locaux et batisses industriels)

« main-d'osuvre qualifiée formée & I'Ecole nationale d'aérotech-
nique située sur le site de I'aéroport

+ le voisinage de compagnies oeuvrant dans le domaine de
l'agronautique (Pratt & Whitney)

Enfin, aux passionnés d'aviation, aux sportifs, ou simplement aux
curieux, 'aéroport de Saint-Hubert offre:

+ spectacles aériens

« cours de pilotage

- tours d'avion at d'héficoptare
+ voyages de chasse

+ clubs aéronautiques

Reconnu comme élément essentiel du développement dconomi-
que de fa Montérégie et de son accélération dans les annges 90,
l'agroport de Saint-Hubert fait 'objet de nombreux projets d'im-
portance et se trouve au centre des préoccupations des gouver-
nements fédéral, provincial et municipaux.

Le transporteur aérien Intair, relie maintenant Saint-Hubert aux
grands centres urbains tels que Toronlo.

Pour réservation, comuniquez avec votre agent de voyage ou
avec Intair au (514) 636-3890.
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Le 2mar 1989, Saint-Hubert devenail le site de I'Agence spatiale.

Engros plan, les installations de 'Agence spatiaie a Saint-Hubert
peuvent se définir de la fagon suivante, a savoir:

» les aleliers - nécessaires aux projets, exemple: fa Station
spatiale Freedom, Radarsal, etc...

- les laboratoires de recherche - relies aux sciences de la vie
dans I'espace et les sciences des matériaux. La technologie
spatiale comprenant les systéemes spatiaux, la mécanique
spatiale et la technologie.

- le centre d'entrainement des astronautes

- centres auxiliaires - la réception, la bibliothéque, le centre
d'exposition, l'auditorium, elc.

- les espaces 4 bureaux - le personnel des projets et des
sciences spatiales, la planification et la coordination des pro-
grammes, les refations exlérieures, las services financiers, les
ressources humaines, l'administration et la direction générale.

= aulres services utifitaires - Ia sécuritd, la cafétéria, la réception
et l'entreposage des malériaux, elc.

Il est prévu que I'Agence spaliale débutera ses opérations a
Saint-Hubert a l'automne 1993.

Saint-Hubert posséde un site de développement économigue
frés convoité. A preuve, trois parcs industriels, dont le parc
industriel L.-Gérard-Leclerc, inauguré en 1987, sont maintenant
complélés.

Nous prévoyons la création d'un quatriéme parc industriel de
prestige d'ici peu.

Avec une grande visibilité le long de 'autoroute 30, ce nouveau
parc autoroutier, d'une superticie de 233 acres, permetira d'ac-
cueillir des industries dont la vocation sera:

- manufacturiére et de transformation
« recherche et technologie de pointe

En plus du développement de ce nouveau parc, le secteur de
I'aéroport est également desting a accueillir des entreprises de
technologie.



Le Méga-projet urbain de Saint-Hubert, c'estun investisse-
ment de 300 millions. Mais surtout un investissement sur
la gualité de la vie dans un milieu urbain... et un rendez-
vous avec l'art de vivre au 21e siécle.

Un nouveau centre-ville gravitant autour d'un lac d'un
kifomeétre de longueur, plus de 2 000 habitations congues
pour le confort absolu, la renaissance des quartiers crégs
en fonction de la vie communautaire et de la sécurité, le
retour des arbres dans fla vie des citadins, une zone
commerciale bien planifiée et des équipements de loisir,
voila I'heureux changement de vie qui vous est propose.

« des espaces verts sur 40% du site

+ des plans d'eau et de larges perspectives visuelles

« plus de 2 000 unités d'habitation

= unearchitecture aux normes avancees pour le confort et
l'esthétique

- unlotissement «en boucles» donnant tn sens nouveau
& la vie de quartier et permettant un acces instantané
aux voies rapides

- unfacenpleincentre-ville, occupant 4% de la superficie
allouée au Méga-projet

» un centre-ville consacré aux affaires et a 'habitation

LE MEGA-PROJET URBAIN

- plus de 50% du projet consacré a divers types de
maisons unifamifiales ou de duplex

« des installations communautaires pour les sports, les
loisirs et ia culture

+ un projet axé sur la tranquilité, la qualité et la sécurité.

Le Méga-projet est réalisé en collaboration par la ville de
Saint-Hubert et Paul Allain, constructeur-promoteur.

POUR RENSEIGNEMENTS:

Hétel de ville
5900, boulevard Cousineau

445-7646 Service de l'urbanisme
445-7651 Service des communications

Maisons temoins

3215, avenue Pierre-Thomas-Hurteau
et

3378 3511, boulevard Gaétan-Boucher

656-3032 Administration
445-2415 Bureau des ventes
656-6466 Bureau des ventes




Hotel de ville

» Services administratifs
« Police
- Prévention des incendies

Bibliotheques
« Centrale
+ Joseph-William-Gendron

Garage municipal
+ Voirie

Les centres culturels

Secteur Iberville

Boisvert

Quevillon
Saint-Thomas-de-Villeneuve

Secteur Lafléche
Pierre-et-Bernard-Lucas

Secteur Laurendeau
Bienville

Meunier

Secteur Maricourt
Immaculée-Conception
Labrosse

Les centres sporlifs

Rosanne-Latlamme

(municipal)

+ glace, piscine intérieure,
sauna

Gaétan-Boucher (prive)
+ 2 glaces

5800, boulevard Cousineau

5900, boulevard Cousineau
3222, rue Windsor

6565, boulevard Maricourt

6005, boulevard Payer
4680, rue Quevillon
5400, boulevard Payer

2060, rue Holmes

3500, boulevard
Mountainview
525, rue Latour

3675, rue Rocheleau
3880, rue Labrosse

7405, terrasse du Centre

3850, rue Edgar

Ceux-ci vous sont communiqués réguliérement via le bul-
letin municipal ou le «Courrier Saint-Hubert».

HORAIRE REGULIER

Services administratits
» Bureaux 8h304a12h00-13h15a17h00
« Loisir 8h30a12h00-13h15a17h00
« Carte-Loisir
- Place de la mairie 16h00 a4 21h00 sur semaine
9h00 a 12h00 le samedi

- 3222, rue Windsor 16h00 a 21h00 lundi au jeudi
12h00 & 16h00 le samedi

Police
« Bureaux 8h30 4 12h00- 13h15a 17h00
« Gendarmerie

et sUreté 24 heures

Prévention des incendies
+ Bureaux 8h30412h00 - 13h154 17h00
» Urgence - feu 24 heures

Travaux publics
» Bureaux
+ Urgence

8h30a12h00-13h15a17h00
24 heures

Bibliothéques
+ Centrale 14h00 & 21h00 lundi au
vendredi

10h00 & 16h00 le samedi

12h00 a 18h00 le dimanche

+ Joseph-William-
Gendreon 14h00 a 21h00 lundi au jeudi
12h00 & 16h00 le samedi

13h00 & 16h00 le dimanche

HORAIRE D’ETE

L'horaire d’eté des services municipaux vous est
communiqué par la voie des journaux locaux et du
bulletin municipal.

Mote: Les activiies et horaires d'utilisation des
centres sportifs et des centres culturels vous
sont communiqués réguliérement dans les jour-
naux et bulletins d’information.
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